
tenkilenczedik évfolyam. 

SZERKESZTŐI IRODA : 

; 2 évre 16 frt v. 32 korona. 
8 frt v. 16 korona. 

Agyar-utcza végén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 
részét illető közlemények czimzendők. 
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Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

Egyes szánma ára 5 kr., vagy 10 fillér. 
! enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Méziratok nem adatnak vissza. 
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Telefon sz.: 9. 

LENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Telefeon sz.: 9. 

"azdasági területegység. 
II. 

Lássuk azonban mindenek előtt a 
nak azt az argumentumát, a 

Szerint a függetlenségi párt állás- 
A, a mely az 1867 XII. t.-ez.-nek 
melkülönözést bizonyos esetekre 
nül előiró rendelkezéseit ér- 
teni czólozza, voltaképpen a 
Zer parancsát képviseli, amely- 

Zemben tehát a kormánynak a 
által ismertetett terve, a mely 
eny „"rideg" rendelkezésétől elté- 
jelentene, az önrendelkezési jog 
Jesitése volna. 
Bizony most ssm mondhatunk 
et erre az okoskodásra, minthogy 
ulistikának ennél sivárabb példá- 
átran pályázatot hirdethetni. 
ert hát csak egy köznapi pél- 

kgyönk az életből s mindjárt be 

ett okoskodásában micsoda ször- 
Alatia van. 
ott van például a gyámi törvény, 
egyik rendelkezésével megszabja, 
minden korlátolt s cselekvésében 
gva biztatott egyén bizonyos 

iteltével nagykoruvá, önjogu sze- 
é lesz. 

Mát a ,P. H." álláspontja szerint 
4 kényszer erejével hatna az il- 
e. 

azért nem hallottuk még a 
; öző szabadság-küzdelmek egy 

asisát sem, a melyben a kis- 
nehezedő e „kényszer" meg- 

kés szerepelt volna a küzdelem 

illenben ösmerjük a közfelfogás- 
t az itéletét, a melylyel azokra 

k, a kik annak a P.H.4 lo- 
zerint kényszerszámba menő fel- 
ulásnak e kedvezményére igényt 
arthatnak s ennélfogva az idő. 
következett nagykoruság daczára 
tuság jogi állapotában maradnak. 
zony nincs a világnak olyan 
1hol a kiskorusággal járó gyám- 
ak ez a fenntartása megtisz- 
tekintetnek az illető irányában. 
kevésbbé létezik olyan felfo- 
mely a kiskorusági tutela fenn- 
zabadság eszméjéből szár- 

e. 

J látszik azonban, hogy Ma- 
,ez a mi kedves hazánk 
könnyelmübb, élhetetlenebb, 

.... 

Atnunk, hogy a ,P. H." most is- ! 

. 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forlnt. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: forint. 
Nyilttéri azikkek: garmond sora után 20 krajczár 

fizetendő. 

- vagy a mint a ,P. H." mondja - érvényesült az a felfogás, a mely a 
a gazdasági területegység alapján be- 
rendezkedő gazdasági politikának a 
tutelájára, a mikor azt már a világ 
egyetlen népe sem ismeri és törvény 
erejénél fogva reá nézve is bekövet- 
kezett a helyzetnek az a változása, a 
melyben önrendelkezési jogát szaba- 
don gyakorolhatja. 

És vajjon miért kell ennek igy 
történnie ? 

Nó hát a földmivelési 
dekekért. 

Legalább a ,P. H.7 a tulzó mer- 
kantilismtus irányának mindeddig egyik 
typikus képviselője, a melyik felhábo- 
rodással beszélt az agranizmus jelsza- 
vai alatt szervezkedett gazdatársada- 
lomnak arról a mozgalmáról, mely 
egyebek közt védelmet követelt maga 
számára a bőrze rendszeres fosztoga- 
tásaival szemben, most egyszerre fel- 
vértezi magát az agrár-érdekek védel- 
mének páuczéljával és ebben a vérte- 
zetben hadakozik az önalló vámterület 
eszméje ellen. 

Csak egyről talál az a független 
és pártatlan sajtó-organam elfelejt- 
kezni. Arról, hogy Magyarország köz- 
gazdasági élete 30 év óta a vámkó- 
zösség alapjára van fektetve és a 

mezőgazdaság még sem kerülte el azt 

a rettenetes válságot, mely a magyar 

közélet derekát képviselő földbirtokos 
osztályt elpusztulással fenyegeti. 

Micsoda védelmet nyujt tehát a 
közös vámterület tutelája a magyar 
gazdának, ha a mellett és annak da- 
czára ilyesmi következhetett be!? 

De nines a magyar gazda-világ- 
nak egyetlen olyan organuma, a mely 
olyan valaminek tekintené a közös 
vámterületet, - a melyen tul csak 
pusztulás következhetnék az agrár-ér- 
dekekre. 

Bánffy Dezső báró ugyan - és 
ezt a komikum kedveért tartjuk szük- 

ségesnek felemliteni - hivatkozik e 

részben a vámankettre. Ugyanarra a 

vámankettre, a melyről a P. H. 

szóvátett ezikke ugy beszél, mint va- 

lami operett szerü" dologról. 

Csak hogy akár lett legyen ez a kü- 

lömben kormányi kezdeményezésre lé- 

tesült ankett operetteszerü, mint a 

P. H. állitja, akár birt legyen a je- 

lentőségnek azzal a mértékével, a 

melylyel Bánffy hivatkozása ruházza 

fel eltagadhatatlan marad az tény, 

hogy azon az önálló vámterület hivei 

ér- 

közös vámterületet a gazdasagi fejlő- 
dés conditio siue dua non-jaként te- 
kinti. 

De nem is magyar gazdasági ér- 
dek az, a mely a gazdasági terület- 
egység törvény erejénél fogva immár 
kizárinak vagy legalább is problema- 
tikus értékre devalválodottnak tekin- 
tendő ideájáért a „Pesti Hirlap7-ot 
harczvonalba állitotta, Osztrák érdek, 
udvari érdek a parancsolók itt. Ezek- 
ért kell megkerülni a törvény rendel- 
kezését, ezekért kell a józan gondol- 
kodás őrök gunyjára a gazdasági te- 
rületegység eszméjén alapuló és tran- 
sektió eredményét képező kiegyezési 
javaslatokat az önálló rendelkezés 
subitratumává tenni, ezekért kell a 
törvény erejébe és a királyi eskü 
szentségébe vetett hitet a törvény- 
magyarázat legképtelenebb rabulismusá- 
val és a magyar mezőgazdasági érde- 
kek fogadatlan prokátoroskodó hy- 
pokrata védelmével megrenditeni. 

V. 

Politikai hir. 
A képviselőház pénzügyi bizottsága Széll 

Kálmán elnöklete alatt tartott ülésében el- 
határozta, hogy a ma benyujtandó állami 
költségvetéselőirányzat tárgyalását folyó hó 
16-én fogja megkezdeni s megválasztotta az 
egyes költségvetési fejezetek előadóit és pe- 
dig: az általános budget-jelentés előadójá- 
nak Hegedüs Sándort, a belügyi tárcza költ- 
ségvetés előadójának Gajári Odönt, a keres- 
kedelmi tárczáénak Pulszky Ágostot, a föld- 
mivelési tárczáénak Babics Józsefet, az igaz- 
ságügyi tárczáénak Rohonyi Gyulát, a pénz- 
ügyi tárczáéónak Neményi Ambrust, a kisebb 
költségvetési fejezetek s a közoktatási bud- 
get előadójának Papp Gézát s a honvédelmi 
költségvetés előadójának Szerb Györgyöt. 

Az önálló vámterület. 
Gyászkeretben kéne közöljük e czimet, 

mert Bánffy és megvásárolt többsége ki- 
mondták felettle, hogy nem életrevaló s a 

most megnyilt országgyülésen szeretnék is 
végleg elhantolni, hogy ne álljon továbbra is 

utjokban. A miniszterelnök, mint a ,B. N." 

irja, meg is mondta, hogy miért irtózik a 

gazdasági különválástól. Mert az tönkre tenné 
Magyarország érdekeit. - Szóról-szóra ezt 

mondta Bánffy Dezső. Ezt merte ma egy 
magyar miniszterelnök a szemébe mondani a 

magyar képviselőháznak. A mit, ha igaz 
volna, akkor is tagadnia kellene, mert ennek 
nyilvános beismerése ráuszitja a még egyre 

ha igazat mondott a miniszterelnök ur, ak- 
kor alkotmányos igazaink legbecsesebbje - 
az, a mely a vámközösséget az osztrák par- 
lamentárizmus feltételéhez fűzi - gazdaság- 
politikai hazugsággá torzul. Akkor az a 
törvény, mely a gazdasági különválást pa- 
rancsolja ránk, mihelyt az együttes gazdál- 
kodást nem hagyja jóvá Ausztriának alkot- 
mányos képviselete, nem védőgátja szabad- 
ságunknak, hanem üres fikció, a melyen 
a hatalom bármikor tulteheti magát. - 
S akkor Deák Ferencz hagyatóka 
csődbe jutott és Pulszgy Ágost államférfiui 
lángelméjére vár az erélyes tömeggondnok 
szerepe. És vajjon gondolt-e a miniszterelnök 
ur arra az eshetőségre, a mely in thesi nincs 
kizárva, hogy a Reichsrath obstrukczió nélkül 
végigtárgyalja, de elveti a kiegyezést? Ha be- 
következnék ez az eset, akkor Bánffy szerint 
Magyarország becsukná a boltot és megren- 
delné a saját temetését, mivel másképp, mint 
Auszíriával közös háztartásban, nem tud 
megélni. Hát lehet-e, szabad-e ilyen öngyilkos 
kishitüséget hirdetni? Lehet-e, szabad-e a 
magyar nemzet lelkébe csöpögtetni a nem- 
zeti lemondásnak mérgét, az önállóságtól 

való pulya megborzadást, a független állami 
léttől való szégyenletes félelmet? Ha igaz 

volna, hogy belepusztulunk a különválásba, a 
magyar miniszternek akkor is tagadnia kel- 
lene ezt mindenkivel szemben. Tagadnia 
kellene okosságból, nehogy ellenségeink visz- 
szaéljenek gyöngeségükkel; s tagadnia kel- 
lene nemzeti büszkeségből, nehogy megmé- 
telyezze lelkünket az önösség támasztotta ir- 

tózás az állami függetlenség ideáljától. 

Az idei termés az erdélyi 
részekben. 

Marostordamegye - Radnóth 

1898. 1897. 

Öszi buza 5.8 a. 38 a. 
tavaszi, 8.. 2.4, 
rpa 5.4. 3.5, 

Rozs 6.5 a . 

Zab 9.7, 54, 

A fent kimutatott 1898. évi termésered- 
ményi adatok a radnóthi uradalom egyik 
gazdaságából - hol a cséplés már bevégez- 
tetett - merittettek. Ugyan ilyen, sőt talán 
még ennél is gyengébb termés volt az egész 
Maros völgyében. 

A Kisküküllő mentén pedig még a mult 
éviaél is gyengébb a buzatermés. Egyes gaz- 
dák kisem fogják csépelni a buzát, mert a 
szemhozam a cséplési költségeket sem futja. 
Az őszi buzák gyenge termését a silány ve- 
tőmag, a késői vetés, a rozsda és a nagy 
hőség okozta. 

A tavalyinál az őszi buza több 2 a.- 
mal, tavaszi több 5.6 a.-mal, árpa több i.9 

a.. 

jónak mutatkozott aug. hó elejéig, de a hosz- 
szas szárazság, - mely három hét óta ural- 
kodik - ezt is nagyon megrontotta. A ko- 
rán vetett kukuriczák jók, ellenben a későn 
vetettek gyengén szemzettek és kényszerérés 
alatt állanak. A remélhető termés mégis jobb 
lesz a mult évinél. 

A szöllőtermés ez idén szintén gyenge, 
helyenkint nincsen semmi termés és a hol van, ott sem várható holdankint A-5 hecto- 
liternél több bortermés. 

Sajátságos, hogy a meddő szöllőtőkék 
most virágoznak másodszor. 

Általában a Maros és Kiskűküllő men- tén az idén is a mult évihez hasonló rossz szürettel állanak szemben a bortermelő gazdák. 
Deák Ignácz, 

urad. intéző. 

Kolozsmegye- Szamosfalva. 

Buza 5 mm. daczára, hogy semmi elemi csapás nem érte, sem nem volt rozsdás, sőt igen szépnek igérkezett. 
Árpa 6 mm. 
Rozs 4, 
Zab 6 

n 

A tavalyinál minden sokkal jobb, mi- vel a tavaly az árviz egyáltalán minden né- ven nevezendő terményti, tökéletesen meg- 
semmisitett. Az idei más tekintetben is jobb 
lett volna, ha az árviz az idén is nem káro- 
sitott volna meg. 

A kukurisza jó közepesnek mutatkozik 
mivel koránérő tengerit vatettem, szomszé- 
daimnak rossz közepes termése lesz, mivel a későbbi vetések még egészen tejesek, csak az elég korai fog jól adni. ! 

Ákontz Márton. 
Kolozsmegye -M.-Gorbó. 

Buza egy holdon termett 3.50 rpa 6 mm. 
; , 00 

Rozs 3.00 i 

Zab, ; . 7-8.00 
. A tavalyinál a buza nem jobb, az árpa jobb, a rozs nem jobb, a zab jobb. 

A kitünőnek igérkezett kukuricza ter- mést az agusztusi szokatlan nagy hőség és szárazság annyira megszoritotta, hogy már csak jó közép termést (6-8 mm. holdanként) 
lehet remélni. 

A szöllőből általában nagyon gyenge termés volt a tavaly és az idő is syense lesz. A gyümölcstermés: alma, körte gyenge közép termés, szilva jó középtermés. 
Lészay Ferencz. 

Marostordamegye -Vécs. 

Buza termett egy holdon 3 mm. 
Roze 

4 

ozs 1 
Zab . : 4 
A tavalyinál buza, árpa, 10z8, zab gyen- z 

gébb 

A kukuricza gyenge terméssel biztat. 
Fülöp Ede. 

Kolozsmegye -Al.-Zsuk. 
Buza termett egy holdon 5-6 d. n i i á 

. . 
Tpa ? 

mabb a világvalamonnyi m voltak többségben és hogy két fel- kisértő abszolutizmust közjogunkra s az osz- d.-mal, zab több 4.30 a.-mal. Rozs ; 
8 van elözöe vámterület, - ! szólalástól eltekintve, senkinél nem trák kapzsiságot anyagi érdekeinkre. Hisz' A kukuricza termés általában kitünő Zab . 1 67 : 

ELLENZEK TÁRCZÁIA. 
1898 szeptember 9. 

Tf Zichy lenő fevele. 
Irkutsk, aug. 17. 

ak eddig - a mennyiben munkánk 
"el teljesen meg vagyok elégedve 
mennyire jól folyt le, volt hébe- 

mi kisebb accident, de semmi ko- 

hu Aj expedicziónkat nem érte! Most 
már teljesen: az igazi tudósok 
irányban végzik még tanulmá- 

Ugy novemberben térnek haza, 

Nyelvész Pápay áprilisban. Vélem 
mber csakis a zoologus Csiky Ernő 
erék szerény székely fiu - a pus- 

hetősen jól kezeli, - az én de- 
Milom, a ki mint mindig, most 

a viseli magát; Andrást Pósta 
: mi őrrel mult héten küldöttem 

2nojarszkból egy rakás gyűüjte- 

e muzeumunk egyes osztályai 
semmi el ne vesszen. Velem 

énhidy József ur is; - holnap- 
A Bajkalnn, azon átszállva Urga 
An állunk még vagy 2-3 na- 

indulunk neki a nagy Góbi si- 
Svén 5 heti ut a legjobb és két 

egrosszabb esetben, - az idő - 
ut toznak, ugy látszik, ezen az 
on. Pekingbe, ugy remélem, ok- 
Dapjaiban fogok érkezhetni. - 
og! Még mindig nem tudtam 

emberrel találkozni, - a ki ezen utat tény- 

leg megtette volna ! 

Ha az lsten megsegit, deczember vé- 

gével szeretnék hazaérkezni. Januáriusban 

még vadászhatnánk - ámbár nem tudom, 

van-e mire, mert a juniusi nagy vibar és 

óriási jég ugylátszik a szt.-iványi-féle auf- 

zugot és nyulakat ép ugy, mint a zichyfal- 

viakat egészen agyonpocsékolta, a mint né- 

kem ezt Havas referálta. 

Majd hát Biharban fogunk vadászni 

vaddisznókra; - itt egy párszor vadásztam, 

de eredménytelenül. Hát ha a kaukázusi őz- 

bakok nagyszerüeknek tüntek fel nekem négy 

éve, ugy most azt mondhatom, hogy sokkal
 

különbek még az uraliak - és mindezeknél 

különbek a délszibériai Altái-hegységbe- 

liek. 

Ilyenről fogalmam nem volt, egy őz- 

bak sulya 80-100 kiló, agancsa pedig mind- 

járt az első évben (ugy mondják) legalább 

is hatos, - hozok mindegyik fajtájából va
gy 

4-65 példányt haza - az uraliakból egy egész 

fejet preparáltattam ki. Az állat különben 

absolute olyan, mint a miénk, csakhogy jó- 

val magasabb és testesebb, olyan az, mint- 

egy igen nagy dámszarvas ; Azgancsa szép 

sőtét, gyöngyözött mindvégig - szóval 

eek szarvas itt az Altái hegységben (Dél- 

Szibéria) a cervus Canadensis válfaj, Moval, 

vagy Maral: kolosszális állat, óriási, de nem 

szép agancsokkal, - világos szind, nincsen 

koronája és nincsen gyöngyözve egy eseppet 

sem ! Különben olyan, mint az amerikai Vá- 

piti, azt hiszem ugyanaz; temérde. van ás 
könnyen is hozzáférhető, a falvakban külön- 
ben, mint házi állatot tartják. 

Agancsát, mikor még puha, levágják és 

mázsaszámra szállitják Kinába; gourmandok 

kedves étele vörös eczettel páczolva. Hiuz 

rém sok van; egy szücsnél Minuszinszkben a 

tavasszal lőtt 170 darab hiuzbőrt láttam - 

a fajdkakasokat mest lövik - az aprókat 
vizslával egy nap 60-100-ig is! s kis fajdot 
is meg a vadpulykát (amerikait) és az óriási 

foglyot: Megaloperdix Altaiensis; ebből tö- 
mettem ki egy példányt: akkorra, mint ná- 
lunk egy fajdkakas. 

Vadászati Eldorádó, csak na lakná oly 

csunya népség, mint ezek a Soyetek és Tun- 

gusok, meg a temérdek deportált és megszö- 

kött zsivány - ezek rablásból élnek - egy 
hét alatt Krasznorja városában a gubernium 
székhelyén 47 embert öltek meg és fosztot- 
tak ki! Hurkot vetnek az ember nyakára és 

ugy rántják le világos nappal a kocsiról ; 
ez tovább hajt, a passagier egy késdöféssel 

elnémittatik - és azután ott hagyták! De 
most Isten veled! Te itt ki nem birnád, 
most is dobtam ki egy amerikai aranymosót 

- valóságos Gambusinos-ok - tolakodók, 
tolvajok és ha szükséges gyilkolnak is ! Itt 

küldök néked egy fényképet; igy néz ki az 
ember, ha a Góbiba készül, se haj se szakál! 

Majd megnő, mire hazaérek! Isten veled ! 
Irjál Pekingbe, kérlek. Szivből ölel igaz 
magyar barátod! 

Szerettelek volna itt látni, édes öregem, 
ezen az uton Krasznojarszkból idáig, félig 

kész vasuton jötsünk, egy mozdonynyal men- 
tek a munkások - kétszer esett le a moz- 
dony a töltésről - és sajnos mindkétszer 
egy pár ember pusztult el! Az egyiket a től- 
tés homokjába nyomta bele - egy pillanat 
alatt, mig kivették, meg volt halva - meg- 
fulladt - még a gégéje is tele volt homok- 

kal! A gépészt agyonforrázta és agyonzuzta 
a kazán. Második alkalomkor a gépésznek és 
fütőnek semmi baja nem esett, de három 

munkást ugy agyonütött az utánok jövő két 

vaggon, hogy semmi emberi formájuk nem 
maradt. 

A mi vonatunk aránylag még szeren- 
esésen jött keresztül, persze csak vagy három 

waggonból állott; egy első osztályu és egy 
második Mink voltunk a miniszterium által 

kiküldött főmérnökkel az elsőben, a második- 

ban 2 ezredes, egy marinekspitány és egy 

pár asszony meg kis gyermek ült, egy vaggon 

a podgyásznak és volt egy negyedik osztályu 

munkásokkal és eszközökkel - ez ment a 

harmadik helyen a mozdonytól és az Angara 

folyam hidján ép ez a waggon ugrott ki! 

34 méter magasságban minden korlát nélkül, 

rohamos sebességü viz felett, képzelheted a 

szituácziót! Cseppet sem volt szép - és igy 
ment ez 6 és fél napig - tojás, tej és ke- 

nyérrel éltüönk - most még rosszabb kosztra 
lehetünk elkészülve a Góbiban! Isten veled, 
üdvözöl igaz, 

öreg barátod 

Zzlehy Jenő. 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMICA. 

XXV. 

(Folytatás.) (31) 
Egy kérdésemre válaszoltál; válaszolj 

a másikra is. Randal! Randal vagy e, a mü- 
vész, a ki ecsetével keresi meg a mindennapi 
kenyerét, vagy Ryverswelli Lord Randal, egy 
gazdag mágnás ? Válaszolj! 

De a férje anyira meg volt rettenve, 
hogy nehány lépést hátrált tőle; arcza, mely 
rendesen oly derült és szelid volt, elfehére- 
dett és komor lett, szeme haragos fénynyel 
telt meg. 

- Miért beszélsz hozzám 
- kérdé. 

- Ez nem válasz a kérdésemre, - volt 
a válasz. Tudni akarom, hogy művész vagy 
e vagy Mágnás? 

Merően a férjére függesztette a két 
szemét; és anyira lebilincselték, hogy nem 
tudott más felé nézni. 

- Mind a kettő vagyok, - mondá, 
egy mély lélegzetet véve. 

Lord Ryvers vagy? 
- Igen, drágám, Lord Ryvers vagyok ? 

annak daczára, a te igazi hűü szeretőd és 
férjed. 

- Tehát igaz! kiáltá, kezeit a kétség- 
beesés mozdulatával tördelve, Tehát igaz 
és én megesküdtem rá, hogy az hazugság! 
Ha egy dologban megcsaltál, kétségtelen, 
hogy másban is meg vagyok csalva, ; 

- Violám, drágám, én nem csaltalak meg. Ne csináli oly rémült arczot. Nincs 

ilyen hangon ? 

- Te 

semmi baj. Én csak az igazságot hallgattam el. De hazugságot nem mondtam.



vem minden ösztönéhez; 

Kolozs várt 1898. ELLENZEK 

A tavalyinál a buza és árpa többnek 
mondható. Rozs gyönge, zab közepes. 

A kukuricza közepes, sokat szenvedett 
az aszálytól. 

A szöllő olyan, mint tavaly, gyenge kö- 
zepes mennyiségére nézve. 

Maglóhere gyenge, sokat 
aszálytól és „Apion" bogártól. 

Bak ó Ferencz. 

Alsófehérmegye -Háporton. 

Buza egy holdon termett 5 mm. 

szenvedett 

rpa, 7, 
Rozs, , 
Zab 6 n 

A tavalyinál a buza kevészel több, de 
sokkal jobb, az árpa több, a rozs jóval ke- 
vesebb, a zab jobb, de kevesebb. 

A kukuricza termése igen közepesnek 
igérkezik. 

A szöllő semmi kilátással nem biztat. 
Miksa Elek. 

A Dreyfus-ügy fordulatai. 
Most mátc óráról-órára jönnek a leg- 

szenzácziósabb hirek a Dreyfus-ügyről. Re- 
vizió elrendelése, Esterházy szökése, Paty du 
Clam elfogatása . . . mind-mind rendre kö- 

vetkezik egymás után. Vajjon milyen álla- 

potban találja a hir a szerencsétlen foglyot? 

Maga a reviziós tárgyalás mit fog majd ki- 

deriteni? Ezek a kérdések foglalkoztatják a 

műüvelt világot. A francziák lelkesedése va- 

lóban bámulatos. A kik egy pár hónappal 
ezelőtt kövel dobálták Zolát - meggyőző- 
désből, mert félre voltak vezetve, most mind 
egyhangulag követelik, hogy legyen világos- 

ság, elő a revizióval. Hol van Zola? Ő reá 
vár-e még szerep? 

A hatalmas világdrámát lélegzetvissza- 
fojtva lesi a nagyvilág: mi fog még tör- 

ténni? 

Távirati tudósitásaink a következők: 
Páris, szept. 7. 

Jaures a Patite Republigus-ben kifejti, 

hogy a Cavaignac által a kamarában felol- 
vasott levél, valamint az arra vonatkozó vá- 

lasz is hamisitvány, minthogy hamisitott le- 

vélre nem lehe- autentikus választ felolvasni, 

kétségtelennek tartja, hogy Henrynek bűn- 

társai vannak. 
Hire jár, hogy Zurlinden tábornok a 

tegnapi minisztertanácson Cavaignac-kal tör- 
tént előzetes megbeszélése alapján több ve- 

zérkari tiszt bünös cselekményeiről tett je- 

lentést. 
Az Aurore szerint tegnap délután ha- 

tározták el Du Paty de Clam letartózta- 
tását. 

Eszterházy néhány nap óta Paysnéval 
lakásából eltünt. Azt hiszik, hogy a külföldre 
menekültek. 

Páris, szept. 7. 

Most már általános a meggyőződés, 
hogy Esterházi megszökött. Vasárnap óta 
legjobb barátai, kiknek száma különben na- 

gyon megfogyott sem látták. Lakóházában 

történt kérdezősködésre azt válaszolták, hogy 

„a gróf ur elutazott, nem tudni hová, de 

vissza fog jönni, csak nem tudni mikor?" 

Esterházi nyilván attól félt, hogy most har- 
madszor kerül a biróság elé, és hogy most 
nem fog sikerülni magát az ellene felhozott 

vádak alól tisztázni. Paysné tegnapig folyton 

azt állitotta, hogy szeretője Párisban van, de 

tegnap ő is eltünt és nyilván Esterházy után 

utazott. A vezérkar lapjai azt mondják, hogy 

Esterházy Párisban rejtőzködik, hogy kelle- 
metlen kérdéseket elkerüljön. 

Zurlinden ujabb hamisitásokat fedezett 

fel. A vezérkar számos előkelő tisztje komp- 

romittálva van. Jól értesült körökben beszé- 

lik, hogy az uj hadügyminiszter, a ki erélye- 

sen meginditotta a vizsgálatot minden irány- 

ban, rájött arra, hogy ama két másik levél 
is, melyet Cavaignac a kamarában Dreyfus 
bünösségének feltétlen bizonyitéka gyanánt 
olvasott fel, szintén hamisitvány. (N. W. T) 

Az uj krétai kérdés. 
London, szept. 6. 

A krótai kérdésnek Kandia bombázása 
által való fölébredése nagyon kellemetlenül 
erinti a közvéleményt, a mely már megunta 
a krétai kérdést. Times ma ezeket irja: A 
legujabb eseménynek az az oka, hogy a mo- 
hamedánoknak nem akarták megengedni, hogy 
a falvakból távozzanak, mielőtt a török csa- 
patok kiüritették Krétát. Föltétlenül szük- 
séges, hogy a mohamedán kisebbségnek a 
keresztényekkel szemben garancziákat adja- 
nak és hogy igazságtalanul ne bánjanak ve- 
lük. Ezt természetesen csak akkor lehet meg- 
tenni, ha a mostani fölkelést elnyomták. Sem 
a Times, sem más lap nem aggódik a miatt, 
hogy ennek a legujabb fordulatnak európai 
konfliktus volna a következménye. 

Páris, szept. 7. 

A Havas-ügynökség a következő rész- 
leteket jelenti Káneából a kandiai esemé- 
nyekről: Az angolok megszállották az adó- 
hivatalt. Edhem basa szétosztaita több izben 
az e miatt elégedetlenkedő muzulmánokat. A 
keresztények és muzulmánok között kéztusára 
került a dolog. A keresztények házaiból lö- 
völdöztek. Az angolok is lőttek és két mu- 
zulmánt megsebesitettek, mire az egész város 
muzulmán lakossága fegyvert ragadott. Edhem 
basa az angol katonákat török fedezett alatt 
hajóra szállittatta. Egyik angol hadihajó 
több ijesztőlövést tett. 

Az angolok közül három ember elesett 
és négy megsebesült. A muzulmánok közül 
hat esett el. Edhem basa egy káneai zászló- 
aljat a teugernagyok rendelkezésére bocsá- 
tott s a kormány kijelentette, hogy kész 
maga is Kandiába menni; de a tengerna- 
gyok ezt szükségtelennek tartották. A csa- 
patok Káneában és Retimnóban most készen 
álanak. Az őrjáratokat megkettőzték. Négy 
hajó elhagyta a szudai öbölt, hogy Kandiába 
menjen. A fővárosban a tüz még pusztit. A 
harcz véget ért. 

Interview. 
Saját külön politikai munkatársunk a na- 

pokban Bécsbe utazott, hogy a politikai hely- 

zetről meginterview olja az osztrák alkot- 

mányt. Az interview eredményéről mai na- 

pon következő tudósitást küldte lapunknak: 

Én: Hogy érzi magát nagysád ? 

Osztrák alkotmány: Köszönöm kérdését, 
kitünően. 

Én: Lehetséges e ? 

Osztrák alkotmány: Igen. Igaz, hogy 

mindig beteges és gyöngélkedő voltam, de ke- 

zelő orvosom, gróf Thun, szigoruan elrendelte, 

hogy nyugodtan legyek, semmit se esináljak és 

ez igen jót tesz nekem. 
Én: Látogatásokat sem fogad ? 

Osztrák alkotmány: Oh, igen ! Növérem, 

a magyar alkotmány gyakran tesz nálam 

látogatást, hogy részvétét kifejezze. 

Én: Hogyan? Hát magyar növére egé- 

szen egészséges, daczára annak, hogy annyit 

nyughatatlankodik ? 

Osztrák alkotmány: Igen. A magyar 
klima nagyon kedvező, de én semmi erőltetés- 

hez nem vagyok hozzászokva. 

Én: Miféle betegségben szenved tulajdon- 

képen nagysád ? 

Osztrák alkotmány: Oh, nagyon makacs 

betegségben. Az orvosom a betegségemet 0b- 

strukcziónak nevezi. Különben ezt a be- 

tegséget Csehországban kaptam meg. 

Én: Nos? És orvosa semmit sem rendelt ? 

Semmi orvosi rendeletet nem adott erre 

nézve ? 

Osztrák alkotmány: Jaj, uram, hiszen 

épen előbbi orvosom estoba rendelete miatt 

estem ebbe a betegségbe! Azóta folyten beteg 

vagyok... 

Én: Fogadja részvétemet nagyságos asz- 

szonyom. Most távozom. . . Adieu !... A 

viszontlátásra!... 

Osztrák alkotmány: A viszontlátásra ?... 

Ki tudja? ... 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 9. 

- Az EMKE. igazgató-választmá- 
nya folyó évi szeptember hó 12-én délután 
3 órakor a városház tanács-termében gyülést 
tart, melyre az alapitó és választott választ- 
mányi tagokat tisztelettel meghivja. Kolozs- 
várt, 1898. szeptember 9-én. gr. Béldy Ákos, 
elnök. Sándor József, t. alelnök-főtitkár. 

- Álami lótenyésztés Ko- 
lozsvárt czimü, tegnapelötti czikkünkbe 
egy sajnálatos hiba csuszott be. A Wesse- 
lényi Béla báró beküldött kéziratában ugya- 
é a félvér kanczákaak Fogarasról nem Ko- 
lozsvárra, hanem Kolozsra való áthelyezésé- 
ről van szó. 

A szerkesztőségi gyors munka okozta 
ezt a tévedést, a mit annál inkább sajnálunk, 
mert Kolozsvárra nézve mindenesetre elönyö- 
sebb lenne, ha nem Kolozsra, hanem Kolozs- 
várra helyeznék át a fogarasi ménes egy 
részét. 

E tárgyban egy helyreigazitó s a mult- 
kori közleményt kiegészitő hirt vettünk, me- 
lyet alább közlünk. 

Az „Ellenzék" tegnapelötti számában a 

m. kir. földmivelésügyi miniszter által az 

erdélyi félvér ménes áthelyezéséről szóló,. 

kommentár nélküli közleménybe tévedés csu- 

szott be, mivel a f. hó 6 án tartott értekez- 

leten, nem Kolozsvárra, hanem a kolozsi 

kincstári birtok területére terveztetett s ajánl- 

tatott, a fogarasi állami ménesről az áthelye- 

zés. Továbbá elhatározta a földmüvelésügyi 

miniszteriumban gyülésezett anket, hogy az 

ez évben a fogarasi állami méneshez beosz- 

tott telivér tenyész mén - ,Toreadór" - 

okvetlenül egy megfelelőbbel fog kicse- 

réltetni. 

- MKolozsvár betegségei. A ko- 

lozsvári kir. törvényszék hirdető táblái szo- 
moru tükrei a társadalom sulyos betegségé- 

nek. h betegségek két sulyos bajban kon- 

czentrálódnak. E két sulyos betegség egyike 

az elmebaj, a másik pedig a csőd. A 

holozsvári kir. törvényszék hirdető tábláin 

kifüggesztett hirdetésekből olvassuk, hogy 6 

egyént helyezték elmebetegség miatt gond- 

nokság alá. Hat kolozsvári czégnek csőd 
ügyéről is szomoru jelentést annak a táblák. 

Mindkét rendbeli hirdetés dokumentálja, hogy 
a közönség egy tekintélyes részének nincs 

rendben a szénája E miatt ritkán képesek 
azt a nagy hajszát, a mely a mai életet do- 

minálja, kiállani. Idő előtt kidőlnek a ver- 

sengésben. Egyik az eszét veszti el, a másik 

pedig a vagyonát. 

- Bethlem András gróf em- 
léke. Bethlen András gróf halála sulyos 
veszteség volt a kolozsvári történelmi ereklye 
muzeumra nézve is. E muzeum történeti adat 

- Én nem látok abban különbséget, 

- Erősité Viols. Ha egy dolgot meg tudsz 
tenni, a másikra is képes vagy. 

- Viola, legyen eszed. Eu nem csi- 
náltam semmi rosszat, - mondá Randal 

szeliden. 
- Megcsaltál engem. Ha tudtam volna, 

hogy lord Ryvers vagy, nem mentem volna 
hozzád. Hütlenné tettél egész életem szoká- 

sához és neveltetéséhez; hütlenné tettél szi- 
csalás által tettél 

feleségeddé. El foglak hagyni; nem akarok 
veled maradni. 

Oly szép volt a haragjában, hogy lord 
Ryvers csak jobban szerette. 

- Csalás által tettél feleségeddé, ismé- 
telte Viola, te, a ki a legbecsületesebb, leg- 

lojálisabb emberek közzé számitottad ma- 
gadat! 

- Viola, akarsz az ész szavára hall- 
gatni? 

- Itt nincsen ész, válaszolá a fiatal 

aszony, kinek haragja fokozatosan növeke- 
dott, a mint a férje bántódását nőni látta. 

- Viola, te ugy beszélsz, mintha én 

sérelmet követtem volna el ellened. 

- Azt tetted; olyan sérelmet követtél 
el ellenem, a mit soha sem fogok elfelejteni. 
A saját önbecsérzetemtől fosztottál meg; - 

hütlenné tettél minden gondolatomhoz, esz- 

mémhez és ösztönömhöz; hamis helyzetbe 
hoztál; majdnem elviselhetetlen sérelmeknek 
és megjegyzéseknek tettél ki. Tudod-e, hogy 
mit mondanak azok, - a kik a titkodat 
tudják? 

- Honnét tudnám? 
- Megmondom neked, kiáltá Viola, 

azzal az égő pirral, mely aranyos hajának a 
gyökeréig boritotta el az arczát. Szégyellem 
a szavakat ismételni, de kénytelen voltam 
azokat végig hallgatni. Én, az a nő, a kiről 
azt szenvelegted, hogy imádod, megbántás- 

nak voltam kitéve; végig kellett hallgatnom, 

midőn azok, a kik alakoskodásodat tudták, 

azon csudáikoztak, ha vajjon házasságom 
törvényes volt-e, vagy törvénytelen ? 

Ázt gondolod, hogy ezt a szégyent el 
fogom valaha felejteni ? 

A Lord Ryvers arcza egészen elfehé- 
redett, és olyan kifejezés jött reá, a milyent 

még Viola soha sem látott azon. Az mélyebb 
volt a büszkeségnél, keserübb a megvetés- 

nél; inkább volt megbántott méltóság, mint 
harag: egy halálosan sebzett férfinak a kife- 
jezése volt. 

- Ki beszélt ugy? kérdé. 
- Azok, a kik alakoskodásodat felfe- 

dezték. 
- Viola, Lord 

Ryvers. 
És elmondta férjének az egész történe- 

tet, ugy a hogy Carstonnétól hailotta. Lord 
Ryvers figyelmesen hallgatta. 

- Forest Hary, az én régi tanuló 
társanma ! mondá. A jó barát keze által haj- 
tott kő kétszerte élesebben vág. Miért nem 

jött egyenesen hozzám ? Lehetségesnek tudta 

képzeini, hogy olyan emberek, a milyenek 
a Carstonok, és én közöttem valami össze- 

köttetés legyen? 
- Az olyan emberek a milyenek a 

Carstonok, nem házasodnak állnevek alatt, 

vágott vissza Viola. Mi hasznára van a czim 

egy olyan embernek a ki nem gentleman? 
- Viola, azzal azt akarod értésemre 

adni, hogy én nem vagyok gentleman ? kérdé 
Randal. 

- Az én szememben nem vagy az, és 

soha sem leszel az többé, válaszolá Viola 

indulatosan. Te megcsaltál, és szégyenitő 
megbántásnak tettél ki; teljesen hamis ál- 
lásba helyeztél. Iemétlem, hogy egy gentle- 
man sem viselkedett volna ugy azzal a leány- 
nyal szeroben, a kit szeretett 

- Öntudatosan vagy szándékosan nem 
tettelek ki sérelemnek - mondá a férje 

kik azok? kérdé 

komolyan. Az általad ermlitett gyanuk csak 
durva lelkekben keletkezhettek. Egy szavam 
el fogja oszlatni azokat az esztelen kételye- 
ket, a hogy a szél eleszlatja a párát. Violám, 
hidd el nekem, hogy azok nem érdemesek a 
a neheztelésre. Csak a Carstonokhoz hasonló 
emberek azok, a kik olyanokat képesek gon- 
dolni. 

- Ugy látszik, hogy e tárgyra vonat- 
kozólag a saját barátodnak is meg voltak az 
eszméi, mondá Viola büszkén, vagy nem uta- 
zott volna el. 

- Az én barátom egy.- De, hiába hi- 
báztatom. Bár Carstona ur helyett inkább 
velem beszélt volna. Viola, ugy látszik, hogy 
te nagyon haragszol, erősebben, mint a hogy 
féltem, hogy haragudni fogsz, midőn meg- 
tudod, hogy ki vagyok. 

- Ánnyira hacagszom - kiáltá Viola, 
hogy ez órától kezdve mindennek vége van 
közöttünk! Én belesgyeztem, hogy egy mü- 
vésznek legyek a felesége, egy olyan ember- 
nek, kinek állása egyenlő az enyémmel, a ki 
munkájával keresi az élelmét, és a kinekse- 
gitő társa tudok Jenni. Soha sem egyeztem 
bele, hogy egy gazdag mágnásnak legyek a 
a felesége - és nem leszek az. Erre nézve 
oly erős az érzelmem, hogy inkább meghalnek! 

- Drágám, ne mondj oly kegyetlen 
szavakat. 

- Komolyan értem azokat, - erősité 
Viola. - Te el látszol felejteni, hogy a böl- 
csőmtől kezdve gyülölni és megvetni tanitot- 
tak azt az osztályt, melyhez te tartozol. 

Lám, mily igaza volt a nagynénémnek, 
midőn arra tanitot, hogy a te állásodban 
levő emberekben nem lehet biznil Te arisz- 
tokrata vagy. Mit cselekedtél? Megcsaltál 
egy tapasztalatlan és tudatlan leányt, fel- 

használtad a tapasztalatlanságot és ártatlan- 
ságot! 

(Folytatása következik.) 

és ereklye tárát ugyanis a gróf számos ki- 
váló becscsel biró s a törtenelmet kiogészitő 
adalékkal gazdagitotta. Azonfelül a gróf és 
az Ereklye Muzeum - mint tudjuk - tár- 
gyalásokat folytattak az iránt, hogy Bethlen 
CGergely szabadságharczbeli ezredes és olasz 

tábornok, az olasz 1-ső lovas ezred szervező- 
jének a kolozsvári temetőben nyugvó hamvai 
felé a jövő évi 56 ik évforduó emlékére mo- 

numentális, a Bethlen Gergely relief képeivel 
ékitett emlék állittassék és az kellő ünnep- 
séggel felszenteltessék. E törekvéseket meg- 
akasztotta a kérielhetetlen halál. A muzsum 
a kiválóan hazafiss érzelmü és nagymunkás- 
ságu tiszteletbeli tagja halála feletti részvé- 
tét az özvegyhez intézett iratban tolmácsolta. 
A ravatalra nemzeti szinü szalaggal ékitett 
cserkoszorut helyezett s a temetésen Teleki 
László gr. stb. tag vezetése alatt küldöttsé- 
gileg képviseltette magát. Az elhunyt özvegye 
most a következő levelet intézte a muzeum- 
hoz: 

Az országos történelmi Ereklye Muzeum 
igazgatósága. 

Kolozsvárt. 

Boldog emlékü férjem elhunyta alkal- 
mából hozzám intézett részvét nyilatkozatért 
kérem fogadja a mélyen tisztelt igazgatóság 
leghálásabb köszönetem kifejezését. 

Bethen, 1898. szept. 3. 

gr. Bethlen Andrásné, 
sz. Mocsonyi Livia. 

- Első vizsga a fözőiskolaban. 
A két hónapi nyári tanfolyamot végzett nö- 
vendékek f. hó 11 én vasárnap délután 4 óra- 
kor tesznek nyilvános vizsgálatot a főzés- 
mesterségéből, mely alkalomra a nagy kö- 
zönség becses érdeklődését különösen felhiv- 
juk. A fözőiskola egyik helyiségében lesz be- 
rendezve az étkező, pástétomok, torták, kré- 
mek, thsa sütemények, különböző csemegék, 
krémesbéles és kürtős kalács lesznek feltá- 
lalva. Ki lesznek állitva ezen kivül a télire 
eltett befőttek, zöldségek, égetett munkával 
diszitett konyhaedények. 

Az iskola érdemes vezetőnője Pálfalvi 
Burján Jánosné fáradságot nem ismerő igye- 
kezettel és sok szakképzettséggel vezeti az 
iskolát, mely ez alkalommal óhajtja, hogy a 
nagyérdemü közönség szives érdeklődését tel- 
jesen megnyerje. ; 

- Bokréta ünnepély. A kolozs- 

vári r. kath. egyház községnek főtéri bérpa- 
lótái elött tegnapolőtt délután itt még szo- 

katlan, de igen szép ünnepély folyt le. Az 

egyházközség és Hausmann Sándor épitész 

együttesen ünnepélyes formák közt ünnepel- 
ték meg azt az eredményt, hogy a paloták 

már a falegyenig felépüitek. A paloták 

a főtérre néző részének diszitésen az nap 

kora reggeltől serényen dolgoztak, s délután 

már teljes diszben állottak a paloták. Az 
árboczfákat tölgyfüzérekkel fonták körül, 

nemzeti czimereket, s a rudak hegyére nem- 

zeti és a város szinét képviselő lobogóhat 
tüztek. Az emeletek körül végig futó deszka 
erkélyek oldalai aranynyal tarkázott vörös 

draperiákkal vonták be. Az utcza bejáró két 

oldalán ,Éljen a Haza" és ,Áldás iparunkra" 

feliratokat helyezték. Az utcza közép pontján 

a második emeletnel eszközölt áthidaláson 
függött a nagy transparent, mely igen szép 

és derekas munka ebben a nemben. A délu- 

tán A órakor megeredt eső a különben szép 

ünnepélyt alaposan elmosta, különöse a nagy 

tranaparent szenvedett sokat, melyen a betük 

a nedvesség alatt összefolytak és olvashat- 
lanná váltak. Hat óra előtt az eső elszünt, s 
ekkor tömegesen érkeztek Biró Béla apátplé- 

bános vezetése alatt az egyházközségi képvi- 

selő testület tagjai, a városi hatóság tisztvi- 

selői, a meghivott vendégek és nagy számu 

érdeklődő közönség. A vállalat részéről, Alpár 

Ignácz tervezető épitész, Hauszmann Sándor 

Smiel Dávid, Orth Ambrus voltak jelen. 

Az ünnepély azzal kezdődött, hogy két 

szép nő apró bokrétákat tüzött a megjelen- 

tek mellére. Pontban hat órakor vig zeneszó 

mellett vonult fel a munkássereg az épület 

erkélyeire és ott sorban elhelyezkedtek. A 

transparent háta mögött, felgyujtották a lán- 

gokat. Erre előlépett a transparent mellől 

Hollai István pallér és messze hangzó érczes 

hangon mondott rövid alkalmi beszédet, di- 

csőitve a munkát s hálát adva a gondviselés- 

nek, hogy őket eddig megsegitette. Majd po- 

harat ragadva, sorban éltette a királyt, a 

Hazát, gróf Majláth püspököt, az egyház- 

községet, Biró Béla apátplébánost, Alpár 

Ignáczot, Dr. Groisz Gusztávot, a városi ha- 

tóságot, Hauszmann épitészt, Kolozsvár város 

közönségét stb. Minden egyes köszöntő után 

a kiüritett poharat a magasból az utcza kö- 

vezetre dobta. Mondanunk sem kell, hogy 

minden áldomás lelkes éljenzést keltett fel. 

Ezután a megjelentek bevonultak az 

épületek közé, hol a munkások és alkal- 

mazottak két sorban voltak felállitva. E 

helyen Biró Béla apátplébános 

lendületes beszédet intézett a munká- 

sokhoz, s Istenáldását kérte müködésükre. 

A beszéd mély és általános hatást keltett s 

a munkások perczekig éljenezték a népszerü 

főpapot. Ezután a plébános kiosztotta az 

egyházközségnek e czélra adott 1600 forint 

készpénz adományát. Ebből kapott Rehling 
főpallér 500 frtot, Hollai pallér 250 frtot, a 

másik két pallér egyenként 75 frt, a felügye- 
lők egyenként 25 frtot, a többi alkalmazot- 

tak egy nepi fizetésüket ráadásul. 

Szeptember 

; n 
A jutalmak kiosztása után a 70 

a Rákóczi indulót huzta, s a munkás 

perczekig tartó éljenzésben tört ki. 

Ezzel a népünnepély véget a 
nagyszámu érdeklődő közönség eloszl0 
földiszitett paloták előtt még késő 

folyton nagy tömegek hullámoztak, 5 
kel szemlélték a szokatlan czimerr 

szitett palotákat. A , katl 
- Diszvacsora. A kolozsvári ló 

egyházközség főtéri bérpalotáinak tegnP 
megtartott bokréta ünnepélye alk 

Hauszmann Sándor épitész ugyan5l 
este diszvacsorát rendezett a Központi ; 
emeleti nagy termében. A vacsorára alt , 

vár összes köreiből mintegy 150-en m 
meghiva, kik közül 100-at meghaladó ö 

ban jelentek meg. Jelen voltak többek 
Biró Béla apátplébános, dr. T 
Adolf egyetemi rector, Szvacsin3 
polgármester, Alpár Ignácz műépités 
Márki Sándor, Dr. Lindner 

dr. Szádeczky Lajodr KissM 
dr. KenyeresBalács, dr. Mo 140vál 
dr. Haller Károly, dr. Békési * 
egyetemi tanárok, Páll István kazl 
Kuntz Elek tankerületi kir. főigazg3 
Nagy Mór, Fekete Nagy Bela é' 

sonczi János városi tanácsosok, dr. 
házy L.főjegyző, Kozár Ferencz kogyő" ; 
házfőnök, Réthi Márton; főelemi isf , 
gató, Bocskor Mihály tábiai biró, Wil 
jános bankigazgató, S á mi László kif. Ékol 
Csaba Zoltán alügyész, Csiszóf ár 
kir tvszéki biró, dr. Gidófalvi i 
kir. közjegyző, dr. Sárkány Laj0 úr 
gató tanár, Boros György theol 
dr. Szentkirályi Kálmán titkát, 
Z. ki. járásbiró, Sala mon Sándor ' 
Tömösvári Zsigmond házi pénzté 
Csiszár Gyula megyei főjegyző, je 
nyi Endre mérnök, Bucsi Józsof 13 
tanácsos, dr. Kerekes Gyula, e 
Ödön, Kiss János és Szekeres et 

Schreiber Rezső pénzügyi tanácso5 

Mály István orvos, id. Benel Jáno8 
bál Antal ügyvéd, Hubert Iatván 
Reményik Lajos, Mák Ferencz, Benigül 
Bak Lajos, Csernyánszky Lajos, Fisebe 
mos, Nagy Kálmán gondnok, Bőjt ! 

Váradi A tanítók, Orth Ambru SZ 
vid, Legmann I. és az összes alvál 

iparosok és pallérok. 

Az asztaltón Biró Béla apátrl 
jobbján dr. Terner Adolf egyetem! 
balján Szvacsina Géza polgármestel 

A harmadik fogás után az első 

szöntőt Biró Béla apátplébános m0 
Nagy figyelemmel hallgatott ékes / 

jében komoly érvekkel indokolta az Jotó 

község azon elhatározását, mely ' / 
emelését vonta maga után. Az e8/ ! 

ség jövedelmeit azért kivánta ez ut0l 
kozni, hogy az egyház és nevelési szl 
teket annál jobban elégithesse ki. 
ismeréssel szólott gróf Majlátb 
püspökről, a kinek hozzájárulása ég " 
tette az épitkezést s poharát a társaoi 

haros éljenzése és tapsai között 3 1 

ifju püspökre üritette. a 

A második felköszöntőt szvaosit , 

polgármester mondotta dr. Groisz 

orsz. képviselőre, mint az egyház f ; 

gondnokára, ki az épitkezés ügye 

ditette, s éveken át kitartó buzgalo le 
kerre vezette. A polgármester ékes fog! 

dületes beszédjét általános tetszéső 

ták s lelkesen megéljenezték. a 

Erre csakhamar megi :dulta ban 

köszöntők, melyek sürü egymásután tot 

következtek: Dr. Terner Adolf * i í 

pár Ignácz és Hauszmann sándor! 

Szentkirályi Kálmán Szvacsina ló 

mesterre, Geng Ákos Rehling főpa s 

István Orth Ambrus főmérnökre, s 

rályi Ákos az épitésnél müködő munk it fe 

Nagy Mór a tud. egyet. és rectorára, uró 

Adolf - Kolozsvár várossára, Aát 

plébános felolvasea gr. Majláth én ándo 

pök távirati üdvözlését, Salamon A 

á felekezetek közötti egyetértéste öt 

Ignácz - Hauszmann Sándorra, B 

a r. kath. egyházközségre, Hausz é 

a vendégekre, Biró Béla - az j 

viselet választmányára, dt. Kiss i 

pár Ignáczra, dr. Szádeczky Jal dot 

gyestanitórendre, dr. Márki 84n 

vallások közötti egyetértésre, 

- Benigni Samura és az iparó 84 

Szentkirályi Kálmán - Bak Laj0 Bél5 

László - dr. Márki Sándorra, smigi 
a vendégekre, Geng Ákos = , 59] 

murs, dr. Moldován Gergelf páll flt 

Alpár Ignáoz az ipar fejlődésére, a nő 

a felekezeti békére, Sámi László tetstó 

stb. mondottak egyenként nagf at pó 

fogadott felköszöntőket. Vacsor
a 

zenekar játszott válogatott darabó ; pé 

A vacsorát Nagy Gábor, ez 

elismert vendéglős szolgáltatta. 

kitünő konyhája valósággal reme 

rn 

e
.
 

csorával. Minden fogás kitünően 
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amint a borok és a pontos felszol- 
egteljesebb megelégedéssel talál- 

: A , 

3 Pompás vacsora étlapja ez volt: 

Balatoni fogas. 
ok tartármártással. 
ellington bélpecsenye. 
zeletkék körözetekkel. 

té Velő Croguet. 
szta libamájpástétommal töltve. 
Rántott csirke. 

ümölcsbefőtt és franczia salátákkal. 
Ime és mogyorós fagylalt, tejhab. 

Csemegeiélék sajttal. 
Fekete kávé. 

Borok: 

Preszákai asztali bor. 
Plebános. 

Gáldi félpiros. 
Villányi vörösbor. 

Pezsgő: 

Louis francois. 

Acsora alatt állandóan emelkedett 
Nralkodott. 

Arsaság jóval éjfél után oszlott el. 
A gyolcsostótok ellen. Keres- 
s a magyar ipar érdekében az 

ólalt fel néhány nap előtt az osz- 
tmányokat terjesztő gyolcsostótok 
Mynyire elevenére tapintottunk e 
Jnyel a hazai iparunkat és kereske- 
sorvasztó sulyos bajnak, bizonyitja 

moló alábbi közlemény: 
/ ót házalók ellen." Azipar 

i eelmi kamarákhoz mind nagyobb 
" eznek a panaszok a tót házalók 
ellen, kik a nekik adott kedvez- 
Tisszaélve, nem csupán házi ipari 
ausítanak, hanem különösen osz- 
aerészitményeit adogatják el, és 
éki kereskedőket a legérzékenyebb 
maitják. Csak legutóbb foglalkozott 
dar és kereskedelmi kamara ha- 
mánnyal, a melyben az illető keres- 
ozkodnak, hogy atót házalók heti 
hával seregestől a piaczon meg- 
pöszu sorban a sátrakat felállitják 
h gyolcsvásznat, mihez joguk van, 
nDem selyem és szövött árukat is 

által a kereskedő világ annál 
ük károsodik, mivel a fogyasztó kö- 

ségletét a tót házalóknál fedezi, 
em adót nem fizetnek, sem más 
egeket nem viselnek, Fgyes ható- 
vetettek ugyan e visszaélésnek, 

üben hivatkozással a még fennálló 
ere, u közbelépést megtagadták. 
a mi miniszteriumot most megfog- 

hogy a házaló ipar egyöntetü 
at eszközölje. 

elozsvár -nagyváradi ke- 
erseny. A kolozsvár-nagyvá- 
Mméteres országuti távversenyrő je- 
árnap reggel 5 órakor indultak 

y tól a vármegyeház előtti térről. 
győztese Appel Ferencz, a ko- 
8ylet tagja, ki 8:15 percz alatt 
Kepotat. Vele szemben egyszerre 

Inyi a nagyv. kerékpár egylet 
Ogh Benedek a K. K. E. tagja. 
később jött be igen friss erő- 
eri s egy jó félórával Ecsedi és 
uton folyton kedvezőtlen ellen- 

gyors tempót nagyon hátrál- 
t nál a nagyváradi egylet tagjai- 
lnori várta a versenyzőket, kik 
Mtuk Mezei Mihály kir. közjegyző, 
üav elnök, dr. Sarkadi Lajos ipar- 

t, ifj. Rimanóczi Kálmán, Janki 
a Manó bankigazgató, Fekete 
mettseh Ede urakat. A versenyt 

tzélok követte, mely után a kizáró- 
éi fa szolgáló ligetben a dijakat 
D, gylet részéről kiküldött titkár, 

tső osztotta ki. A kolozsvári ke- 
mlek mzép fogadtatásért hálával s 
mdi kel eltelve bucsuztak el este 

porttársaktól. 

paitözjegyzőség M. Ludason. Az 
1 bater 1899 jan. 1-től kezdődő 
! sordai törvényszék területéhez 

asi kir. járásbiróság terüle- 
itrdas székhely uj közjegyzőséget 
ráho amely a kolozsvári közjegy- 
e. g tartozni. 

iehrtes Pablikum, haben 
en ? Ilyen czimen lapunkban 

i lapban egy czikk jelent meg, 
akkal ilette Bokody Antalt, 
éséről eddig csak elismeréssel 

vád az volt, hogy Bokody 
szinészekkel magyarázat- 

1s elmondatja a szerepet, hogy 
Nem tudó szászok is megérthes- 

ay2 hogy a szinházban nincse- 
taltó több efféle. A mai napon 

l nyilatkozatot vettünk, mely- 

ogy a szinpadról való német 
csak rosszakaratu ráfogás, a 

fordult elő. Hogy miféle 
zármazott a rosszakaratu tá- 

o uzai lapokban nem tudjuk, 

okodynak, hogy az egész csak 
jól tudjuk róla, hogy 40 éves 

Méky alatt olyan exponált nem- 
m en. mint Brassó, Szeben, Ver- 

; om mindig elismerésre méltó 
ett. A mi pedig a többi vá- 
Mem igaz, a mennyiben ot- 

szerint az ottani szinházi 

obb igényü városhoz is méltó 
Semmi valót nem 

támlásszékei nincsenek is, de 

1 

Fivánni 

vannak diszes bársonnyal bevont padsorai. 

Egyedül egy igaz volt az emlitett hirekben, 
hogy a szinlapon németül is megvan rende- 

sen a darab czime, a mi a szász közönségre 

való tekintettel nem is volt annyira megen- 

gedhetlen merénylet, hiszen ez eredményezte, 

hogy a szász családok is eljártak a szin- 

házba s az előadások naponta jól jövedel- 
meztek, a mit el is hiszünk, ha egy szin- 

igazgató mondja. 

- FPáska Zoltám Kolozsvármegye 
derék aljegyzője, - a kolozsvári közélet elő- 
nyösön ismert egyénisége eljegyezte Slafko- 
vich Jáczint, kolozsvári birtokos kedves, 
müűvelt leányát Annát. 

- Germanizálás a zenével. Udvarhely- 
megyének, főleg Homoród vidékén, hol 1818 
előtt német katonaság tanyázott, a német 
tánczok annyira ráragadtak az egész vidék 
népére, hogy a legujabb időkig magyar tán- 
czot nemis tudtak, nem is jártak. Az idegen 
ezeket látva, megesküdhetik, hogy „a székely 
cseh és osztrák." „Most az a baj hogy zene- 
karok alakulnak fuvó hangszerrel német és 
cseh karmesterrel s csak a régi nótát tanit- 
ják". - Felhivjuk erre a veszélyes állapotra 
a szakértők s legkivált a megyei tanfelügye- 
lőség és a megyei közigazgatás figyelmét, 
mert, ha a dolog igy áll, rosszul áll. 

- Véres dráma. Ozora községben, mint 
a Pécsi Napló irja, két régi ellenség kelt bi- 
rokra egymással. Atölelték egymást és ott 
hemperegtek a földön. Bacsó Viktor volt fölül 
és Goptoka Ferencs alól. Hasztalan volt min- 
den erőlködéss Goptoka Ferencznek, nem 
volt képes levetni magáról a nehéz, hatalmas 
embert. Akkor cselhez folyamodott. Előszedte 
nagy nehezen a zsebéből a kését és az a mit 
sem sejtő ember hasába szurta. Bacsó Viktor 
hangos orditással bukott le a földre. A 
gyomra széjjelnyillott. Goptoka Ferencz el- 
rémült, a mikor meglátta, hogy mit csele- 
kedett Emberek futottak mindenünnen össze 
és ő a nagy zavarban elmenekült. Odahaza 
bezárkózott a szobájába, előszedett egy bo- 
rotvát és azzal egy rántással keresztül vágta 
a torkát. A mikor a csendőrök betörték az 
ajtót, akkor már Goptoka Ferencz halott volt. 

- Élőszobor az országuton. Hihetet- 
lenül csodálatos és titokzatos eset áldozata 
lett egy bácsalmási földbirtokos Kráhl Lipót. 
Ezt a szerencsétlen uri embert ugy találták 
meg az országuton a kocsija s lovai mellett 
állva, mint egy élő szobrot, állt egy helyben, 
kezében a magasan tartott ostorral és élet 
már neni volt benne. Mozdulni nem tudott, 
a kérdéseket nem értette, feleletet nem adott. 

Még arról nincsen hir, büntényről van-e 
szó, vagy valami csodálatos, szomoru szeren- 
csétlenség következtében állott be a szánandó 
ember titokzates vége. Mert azt irják, hogy 
meghal rörid idő mulva az élőhalott. 

Egyébkénta titokzatos tudósitás az ezet- 
ról igy szól: 

Kráhl Lipót földbirtokos 6-án délután 
4 óra tájbau saját kocsiján kiment a község 
közelében fekvő földjére, hogy onnan burgo- 
nyát szállittasson be. 

Haza felé indulva, nem tudni mi tör- 
tént, de az tény, hogy a falusi kisbiró este 
fél hatkor az országuton meglátta Kráhl ko- 

csiját, mely ott állt az ut közepén. Kráhl pe- 

dig felemelt ostorral állt a kocsi mellett. A 

kisbiró megszólitotta, de választ nem nyerve, 

közelebb ment Kráhihoz, ki mozdulatlanul, 

meredt szemekkel bámult maga elé. A kis- 

biró megérintette, erre sem eszméltfel Kráh!. 

A kisbiró erre az eszméletlenül álló 

embert egy arra haladó egyén segitségével a 

kocsira tette és behozta a faluba a lakására, 

egyben pedig jelentést tett az előljáróságnál 
a rejtélyes esetről. 

Tisza Kálmán a lomtárban. 
Nagyváradon évekkel ezelőtt a „generális" 
közlegényei nagy felbuzdulásukban megfestet- 

ték Tisza Kálmán életnagyságu képét. A vén 

Tisza képe régen készen van, de perfekt 

szabásu fekete szalon kabátját s fehér szaká- 

lát mindjobban elsötétiti a por és a pokháló. 

A város ugyanis nem tudott helyet adni a 

képnek s igy lomtárjába helyezte ugyanoda, 

a hova a „generálist régebbi elveit helyez- 

te. Azt hiszszük, hogy mindez nem a hanyag- 

ság, hanem egy kis okosodás világos jele ! . 

- Hivatalvizsgálat. Br. Wesselényi 
Miklós Szilágy vármegye főispánja a vár- 
megyei tiszti főügyész ős főszámvevő kőzre- 

működésével f. hó 7-én délelőtt hivatalos vizs- 

gálatot tartott Szilágy-Somlyón. Megvizsgál- 
tattak a polgármesteri hivatal, a városi köz- 

és gyámpénztár, a rendőrkapitányi és a já- 

rási főszolgabirói hivatal. A főispán minde- 

nütt rendes és pontos ügyvitelt tapasztalt és 

a látottak felett megelégedésének adott kifeje- 
zést. 

Egyleti élet. 
A tanári körnek szombatra 

hirdetett közgyülése a közbejött pótérettségi 

vizsgálatok következtében a jövő szombaton 

d. u. 5 órakor a piaristák gymnasiumában 

tartatik meg, hol szerdán d. u. 5 órakor elő- 

értekezlet lesz a tisztikar jelölése ügyében. 
x 

A kolozsvári Egyetemi Kör. 

Egyetemi ifjuságunk ezen egyesülete nemso- 

kára megtartja rendes alakuló közgyülését és 

megkezdi ez idei müködését. Reméljük, hogy 

ifjugágank körében a tavalyi év folyamán az 

Egyetemi Kör iránt mutatkozott érdeklődés 

ez évben csak fokozódni fog s egyetemünk 

hallgatói lehető legszámosabban fognak bei- 

ratkozni tagjaiul. Az ,Egyetemi Kör" való- 
ban meg is érdemli a pártolást mert csekély 

(félévi 1 ért 50 kr.) tagdij fejében nagy elő- 
nyöket biztosit. Tagjai nemcsak, hogy részt 
vehetnek gyülésein és gyakorolhatják magu- 
kat szabad szónoklati vitákban, hanem ked- 

voezményes áron járhatnak szinházba, czir- 
kuszba. Rendelkezésükre politikai és szépiro- 
dalmi lapjaink legjelesebbjei, valamint egy 
több mint 500 munkából álló szépirodalmi 
könyvtár állanak. A Kör hivatalos lapját az 
Egyetemi Lapok"-at ingyen kapják. Sőt az 
ujonnan kidolgozott házszabályok szerint a 
kártyajáték is engedélyeztetik. Billiárd és 
sakk szintén áll a tagok rendelkezésére, vala- 
mint mérsékelt árakon hideg buffett is. Beirat- 
kozni lehet az Egyetemi Kör helyiségében 
Jókai-utcza 4, szám és a gyüjtőiv tartó urak 
bármelyikénél. 

x . 

Meghivó. A kolozsmegyei általános 
tanitétestület mezőörményesi köre f. évi őszi 
rendes gyülését 1898. év szeptember hó 18-án 
Kis-Fülpösön az állami elemi iskola tanter- 
mében tartja meg, melyre a tagok és a tan- 
ügy iránt érdeklődők tisztelettel meghivatnak. 

IRODALOM. 

Orvos Természet Tudományi Értesitő. 
Az Erdélyi Muzeum Egylet orvos-természet- 
tudományi szakosztályának értesitője, melyet 

Apáthy István szerkeszt, megjelent. A leg- 
ujabb füzet következő dolgozatokat tartal- 

mazza: Kaufmann Gv. A kupszelet-sereg gyuj- 

tó-poutjainak geomotriai helye és tengelyei- 
nek beburkoléja,. - Schlesinger L. Projec- 
tiós substitutiókról, melyek egy kört válto- 
zatlanul hagynak. - Szádeczky Gy. Sztalna 

környékén levő telér-andesitekről. - Vegye- 

sek. - Koch F. Mennyiségtan-természettud. 
hazai szakirodalom 1397-ben. 

Jótékonyság. 

A kolozsvái „lótékony Nőegylet." által 
f. évi Szeptember 4-én a sétatéren rendezett 
népünepély alkalmából a bevétel volt 653 
frt 14 kr., a kiadás 235 frt 92 kr. és igy a 
tiszta jövedelem 417 frt 22 kr. A midön ezt 
az egylet ügyei iránt érdeklödő közönségnek 

becses tudomására hozzuk, nem mulaszthatjuk 
el köszönetünket nyilvánitani, mindenek elött 
a városi hatóságnak a sétatér átengedésért, 
továbbá azon üzlettulajdonosoknak, a kik az 
ünnepély czéljaira szolgáló áruikat árelenge- 
déssel számolták el; Káhán Nátán Sámuel 
urnak 10 fetnyi adományáért; többeknek a 
felül fizetésért, a kerékpár korzóban részt 
vett uraknak, a vasuti zenekarnak s általá- 
ban mindazoknak, a kik a népünepély körül 
közremüködni szivesek voltak; végre a jó- 
tékony czél érdekében az ünnepélyen megje- 
lent nagy számu közönség is fogadja köszö- 
netünket. Kolozsvárt 1898 szep. 9. A rende- 
ző bizotság elnökje: Ferenez Józsefné, Dávid 
Antalné, Geréb Mártonné. 

Gyászrovat. 
Sombory Andrást, a hidalmási 

járás váratlanul elhunyt főszolgabiróságát 
tegnap délután nagy részvét mellett temették 
el az államvasutak Kolozsvári indóházától. A 
temetésen a családtagok és a kiterjedt soka- 
ságon kivül Kolozsmegye tisztikarának tag- 
jai, a kerületbeli körjegyzők testületileg je- 
lentek meg. Az elhunyt tetemeit a Tauffer 
családnak a köztemetőben lévő sirkertjében 
helyezték örök nyugalomra. Béke porain! 

Ravatalára Hidalmáson koszorut helyez- 
tek: Felejthetetlen férjemnek, Katalin. A jó 

tatukának, Laczi és Bandi. Kolozsmegye tisz- 

tikara, Sombory András főszolgabirónak. 
Andrásnak, Pali és Imre. Andrásnak, Terka 
és Lőrincz. Andrásnak, Erzsi és! Domokos. 
Bandinak, Albert és Bálint. Koszorut tettek 
még a ravatalra, Lovrick Józsefné, Sombory 
Lajos, Császár Miklós, Sehopf Gyula. 

Szeretett jó vőmnek: özv. Tauffer Jó- 

zsefné. Felejthetetlen jó sógorunknak, Margit 
és Péter. Felejthetetlen jó sógorunkuak, Géza, 
Leontin, Endre, Dezső, Irma, Béla. Sombory 
Andrásnak, özv. Tauffer Ferenczné és csa- 
ládja. Szeretett sógorunknak, Jani és Ilka. 
Sombory Andrásnak, ifj. Andrásowszky Dá- 
niel. Szeretett főszolgabiránknak, a hivatali 
személyzet és a körjegyzők. 

k 

Nagy részvéttel temették el tegnap d. 
u. Sántai Sándor máv. üzletvezetőt az E. 
M. K. E. palotában levő lakásáról. A teme- 
tésen képviselve volt az országban levő 9 
üzletvezetőség, valamint a kolozsvári üzlet- 
vezetőség összes állomásainak tiszti kara. Az 
üzletvezetőség, az állomási tisztikar, és vo- 
natkisérő személyzet, a főmühely 600 mun- 
kása zenekarral, valamint a fütőház egész 
személyzete kivonult a temetésre. A helyi 
hatóságok és hivatalok testületileg jelentek 
meg. 

A temetési szertartásb Biró Béla apát- 
plébános segédlettel végezte. A kolozsvári 
dalkör Oberti karnagy vezetése alatt énekelt, 
a gyásznáznál két gyászdalt, a pálya háznál 
egyet. A gyászkocsi előtt szebbnél szebb ko- 
szorukkal volt teleaggatva a koszorukat vivő 
kocsi. A sok ezerre menő részvevőkből álló 
menet, imupozáns látványt nyujtott s elnyu- 
lott a belmagyar utcza egész vonalán. Az 
elhunytat a pálya háznál egy teher kocsiba 
helyezték s ott Biró Béla apát plébános be- 
szentelte. Nyugodjék békével. 

Koszorukat helyeztek a ravatalra: 
Forrón szeretett Sándoromnak - Jo- 

sefine. 
Szeretett üzletvezetőjének - Nagyvárad 

állomás tisztikara. 
Mély részvéte jelétl - a nagyváradi 

fütőház. 

A jó barátnak - Eőry és családja. 
A brassói forgazmi főnökség - Szere- 

tett üzletvezetőjének. 
Legkedvesebb barátunknak - Bodor 

Jenő és családja. 
Felejthetetlen jó barátunknak - Sze- 

pessy Lajos és neje. 
Tisztelete jelédl - Havas-család. 
Mély tisztelete jelédl - Gráf-család. 
Szeretett üzletvezetőnknek - Kolozsvári 

állomástisztek. 
Kolozsvári osztálymérnökség - Szere- 

tett főnöküknek. 
Szeretett jóbarátjának - Gulácsy Kál- 

mán és neje. 
Jóakaró üzletvezetőjének - M. Á. V. 

kolozsvári fütőház főnökség és mozdonyve- 
zetők. 

Szeretett üzletvezetőnknek 
vonatkisérő személyzet. 

A szamosvölgyi vasut igazgatósága - 
Sántai S. igazgatósági tagnak. 

Sántay Sándor üzletvezető urnak - 
M. Á. V. kolozsv. mühelye. 

Szeretetünk jeléüil - Makoldiék. 
Kandó Gézáné és családja - Szeretett 

barátjuknak. 
Felejthetetlen kedves barátunknak - 

(Gulácsy) Béla és Lotti. 
A kolozsvári közuti-vasut igazgatósága 

- Sántai Sándor igazg. tagnak. 
Maros-Ludas állomás személyzete - Jó 

főnökének. 
A jóbarátnak - a Schandl-család. 
Az üzletkezelőség tisztikara Nagyvárad. 
A H. é. v. osztálymérnökségének tiszti- 

kara Nagyvárad. 
A kolozsvári üzletvezetőség tisztikara 

- Szeretett főnökének. 
A szegedi üzletvezetőség tisztviselőkara 

- Szeretete jeléül. 
Jeszenszky Pali és neje - Kedves Sán- 

dor bácsinak. 
Az aradi üzletvezetőség. 
A sztánai állomás személyzete. 

x 

- keolozsv. 

Őzv. Pataki Sándorné, született Finta 
Róza, Rucska Lajos kolozsvári derék polgár- 
társuank nejének édes anyja, e hó 7-én, d. u. 
8 órakor Tordán, hosszas szenvedés után, 
Kolozsvárt elhunyt. 

GAZDASÁG. 
A mütrágya drágulása. 

A különböző gyártmányoknál tapasztal- 
ható drágulás most már a mütrágyára, mező- 
gazdaságunknak e mind nagyobb jelentőségü 
segédeszközére is kiterjed. Szakkörökből eredő 

értesülésünk szerint a muűtrágya ára folyton 
és tetemesen emelkedik. Még két évvel ezelőtt 
22 krajczár volt egy kilogramm foszforsav 
ára, tavaly már 24 krajczár, most pedig már 
27 krajczárra emelkedett. Az amerikai és al- 
giri foszfát bányatulajdonosok emelték erősen 
a nyersanyag árát, a szuperfoszfátgyárosok 
pedig a gyártmány árával nyomon követték 
őket. Erre aztán a Tomas-salak-gyárosok sem 
maradtak hátra, mert a salak árát ugy emel- 
ték, hogy ma már 221/, krajczárba kerül 
egy kiló. Az áremelés Németországban nagyon 
erős visszahatást keltett, pedig ott még 
mindig olcsóbb a mütrágya, mint nálunk. 
Hogy a mi mezőgazdaságunk miként visel- 
kedik az árak drágitásával szemben, az még 
kérdéses. De az bizonyos, hogy a műütrágya 
használatának az utóbbi években történt ál- 
talános elterjedése következtében a mütrágya 
drágulása ujabb sulyos teher gazdáinkra 
nézve. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Miért nem kell az önálló 
vámterület? 

Budapest, szept. 9. 

Sokan találgatják, hogy Bánffy- 
nak és vele együtt a mamelukoknak 
miért nem kell az önálló vámterület ? 

Ime rá a felelet: 
A prágai kereskedelmi kamara 
kérdőiveket küldött szét Csehország 
összes nagyobb gyárosaihoz, hogy meg- 
kérdezze véleményüket a Magyaror- 
szággal való kiegyezés dolgában. 

A most beérkezett feleletek tul- 
nyomó része azt mondja, hogy a vám- 
közösség megszünése valóságos csa- 
pás volna Ausztria inarára nézve. 

.. 

Tüz. 

Genf, szept. 9. 

Chezbres-ben, a Rhone folyón levő vá- 
rosi nagy villamos telepen tegnap este egy- 

negyed 11 órakor tüz támadt. A tüz egy 

vezetékből származott és a kapcsolókészülék- 
nél ütött ki, mire az összes épületek egy- 
szerre lángba borultak. A 150 méter hosszu 

háztömbből csak 25 méternyi maradt épen. 

Az összes gépek elpusztultak. Éjfélkor még 

egyre pusztitott a tüzvész, a mely miatt ke- 

véssel 10 óra után zavarok állottak be a 

villamos világitásban. 

A hadgyakorlatok után. 
Buziás, szept. 7. 

A király-hadgyakorlatok végeztével i fé- 
4 nyes királybált rendeztek, a melyen megjelent 

a hadvezetőség örege és fiatalja s a Buziás 
körül elszállásolt tisztikar, valamint a kör- 
nyék előkelősége. 

A fővezetőség, ma eate Budapestet érint- 
ve, holnap reggel Lőcsére érkezik. A had- 
gyakorlati sátor, a melyet ma több kocsiba 
elcsomagoltak, alkalmasint már holnap fel 
lesz állitva Lőcsén. 

A távirati forgalom Buziáson a had- 
gyakorlat alatt rengeteg volt. Hét nap alatt 
650 táviratban 55 ezer szót adtak le. Nagy 
zavarba hozta a rendkivüli apparatus da- 
czára a postát a képes levelezőlapok óriási 
tömege, a mely a legtöbb dolgot adta. Ba- 
kák, huszárok és tüzéreknek, altisztek és köz- 
legényeknek mihelyt egy kis pihenőjük volt, 
nem volt sürgősebb dolguk, mint képes le- 
velező lapon tudatni övéikkel, hogyjó egész- 
ségben vannak. 

Országgyülés. 

Budapest, szept. 9. 

A képviselőház mai ülésén Lukács 
Pénzügyminiszter beterjesztette a jövő 
évi költségvetést és elmondta expo- 
zéját. 

Konstatálta, hogy az 1897. év 
20 millió 710 ezer frttal kedvezőb- 
ben zárul, - mint az az előtti év, 
482,464,037 frt rendes bevétellel szena- 
ben 460,005,309 frt, kiadás áll. S igy 
a fölösleg 22,458,638 frt volna, Ellenben 
a rendkivüli tételeknél 483,259,047 
átmeneti és beruházási kiadással szem- 
ben csak 20,839,566 frt rendkivüli 
bevétel van. Vagyis itt 22,839,566 
hiány mutatkozik. 

Összesen 503,264,446 kiadással 
szemben, 503,8303,603 frt bevétel áll. 
Vagyis 39157 fölősleg mutatkozik, mely 
9564 frttal kisebb a tavalyi 48721 
frt fölöslegnél. 

A kormány legközelebbi teendője- 
ként a valuta végleges sürgős rende- 
zését, a bankkérdés megoldását, a vám 
és kereskedelmi szerződések szabályo- 
zását jelölte ki. 

Kérdi a Házat, hogy a beadandó 
javaslatoknak utját ne állja. 

Lukács beszéde után, mely rop- 
pant szintelen és fárasztó volt a Házra, 
mert alig lehetett hallani, következett 
a napirend vita. Az első szónok Rát- 
kay László volt a függetlenségi párt 
részéről. 

Szemére lobbantja a kormánynak, 
hogy az 1898 évi I. törvényczikkben 
foglalt igéretét mindez ideig nem tar- 
totta meg, kiváncsi - ugymond - 
hogy a törvényhozás másik faktora, a 
király, ki e törvényt szentesitette, 
megfogja-a tartani szavát. 

Szilágyi elnök e kifejezésért meg- 
inti Rátkayt, mert ugy a királyról be- 
szélai nem szabad. 

A kormány szereplését operetté- 
hez hasonlitja, a melyben semmi ko- 
molyság, hazafias felfogás nincs. 

Nagy éljenzések között jelenti ki, 
hogy a miniszterelnök által proponált 
napirendet nem fogadja el. Utána He- 
gedüs, Major és Szalay Károly szó- 
lottak a napirendhez. 

Krétából. 

Kánéa, szept. 9. 

A Havas-ügynökség jelenti Kanéából: 
A keresztény áldozatok száma megha- 

ladja a 400-at. 
A város bombázásánál 21 ágyulövést 

tettek. 
A lerombolt épületek alatt fekvő áldo- 

zatok száma ez ideig ismeretlen. 

A revizió. 
Budapest, szept. 9. 

Zurlinden tábornok kijelentette, hogy 
az iratokat még három napig kell tanulmá- 
nyoznia. - Több lap azt állitja, hogy 
Zurlinden már meggyőződött arról, - 
hogy a revizió lehetetlen, s beadja lemondá- 
sát. Eszterhágy tartózkodási helye mindez 
ideig ismeretlen. 

ezzzzzzzzzezzszzvazusztsesea 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Szülők b. figyelmébe! 

Gyermekek teljes felruházása a leg- 
jobban és legolcsóbban csak 

Sipos Testvérek 
férfi, női és gyermek czipő, kalap, fehérne- 
mü és divat-áru házában beszerezhetők. 

Kolozsvárt, Belmagyar utcza 3. szám, 
(12-20)
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Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye gyalui járásában a Gyalau - mint szék- 

hely - továbbá H.-Szamos, M.-Szamos, Lapistya, Magura, Marisel, 
N.-Kapus, K.-Kapus, Gesztvágy, Egerbegy, B. Dongó, Gy.Dongó, 
Gy.-Vásárhely és Pányik községeket magában foglaló közegészség- 
ügyi körben a körorvosi állás üresedésben jövén; ezen évi 500 
frt törzsfizetés, 100 frt szálláspénz és a magánbetegek látogatása 
alkalmával a rendszeres látogatási dijakon kivül favarbér - fel 
nem számithatásának kikötésével - 100 frt utiátalánynyal ja- 
vadalmazott s e mellett a gyalui husvágatási biztosi teendők vég- 
zésével megbizott és mintegy 100 frtot jövedelmező körorvosi 
állásra ezennel pályázatot hirdetek. 

Felhivom pályázni óhajtókat, hogy az 1876 évi XIV. tez. 
148. §-ban előirt képzettségüket és eddigi műüködésüket igazoló 
okmányaikkal felszerelt kéréseiket f. évi szeptember hó 
26-áig alulirott járási főszolgabiróhoz adják be. A választást 
ugyanezen hó 28-án d. e. 9 orakor fogom megtartatni hivatalos 
helyiségemben; megjegyeztetvén, hogy a megválasztandó köror- 
vos állását folyó évi október hó 1-én leend köteles elfoglalni. 

A gyalui járási főszolgabirótól. 
Gyalu, 1898 szeptember hó 3-án. Bidermann, 

főszolgabiró. 

Arverési hirdetmény. 
Ezennel közhirró teszi alólirt igazgatóság, hogy a kolozs- 

vári Takarékpénztár és Hitelbank Zálogosztályánál elzálogositott 

s 1898. évi Április hó végéig lejárt és még 

ki nem váltott tárgyak az I. II. osztályból nyilt árverésen elfog- 
nak adatni és pedig az I. osztályu tárgyak, u. m. ruhanemük, há- 
zieszközök, áruk stb. árvérése lesz 

folyó évi 1898. Október 10. 
A II. osztályu tárgyak u. m. arany-, ezüst-nemük-, ékszerek stb. 
árverése lesz 

folyó évi 1898. Október 17. 
Az árverések az intézet helyiségében mindig délután 3 óra- 

kor kezdődnek. 
A zálogtárgy tulajdonosa fel van jogositva az eladásra ki- 

tett tárgyat az árverés kezdete előtt még kiváltani, a már el- 
adott tárgyakból a bejött többlet őt illeti. 

A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és a tárgyat elvitetni. 
Kolozsvárt, 1898 Szeptember 9. 

Takarékpénztár és Hitelbank igazgatósága. 

675. 1-1. 

673. 

Sz. 942-898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a 

bpesti kir kereskd. és váltó Törvényszék 1898. évi 19609. számu végzésével 

Dr. Bernáth Albert ügyvéd által képviselt Neuslos Károly és fia czég felperes 
részére Becker Dávid és Lővy Rudolf alperes ellen 200 frt követelés és jár. 

erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől f. év április hó 8. nap- 

ján lefoglalt 726 frtra becsült ingóságokra, a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 

78833-98. számu végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók 

követelése erejéig is, amennyiben azok törvényes zálogjogot nyertek volna, alperes 

lakásán Kolozsvárt, megkezdve Nagyhid-utcza 10. sz. és folytatva Külmonostor- 

utcza 98. sz. a. leendő megtartásra határidődl 1898. évi szeptemubér 

hó 12. napján d. e. 10 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt 

butorok, s egyébb ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénz fizetés mellett, szük 

ség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 

tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 

irásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben 

csak vételár fölöslegére fognak utaltatni. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 

gesztését követő naptól számittatik. 
Kelt Kolozsvárt, 1898. évi augusztus hó 10. napján. 

Lichtenstein lózsef 
kir. bir. vgrhjtó. 

at 
- 

Egy teljesen felszerelt vágó és aranyozó gépből álló 
ee ee y 

könyvkötészet 

e- jutányos áron eladó! 
Értekezhetni Nagy-utcza 42. szám alatt. Ugyanitt megte- 

kinthető. 672. 1-2 

a........0. 
VIDÉKI MEGRENDELÉSEK PONTOSAN TELJESITTETNEK!! 

.. 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy a HANTZ 

GYÖRGY és FIA könyvkötő czégből kiléptem s jövőre 

é Hantz Sándor Kolozsvárt, 
Főtér 18. sz. czég alatt, minden kivánalomnak megfelelő 

Könyvkötészetet 
9 rendeztem be. 

Több éven át külföldön szerzett tapasztalataim folytán üzle- 

temben a könyvkötészet körébe vágó mindennemü és természetü 

munkákat jó móddal, kitünő izléssel a legkedvezőbb feltételek mel- 

lett és a kivánalmak szerint a legrövidebb határozott időre 

készitem el. 

Szives pártfogást kér alázatos tisztelettel 

MHantz Sándor, 
627. 6 -10. könyvkötő. 

see c 
e VIDÉKI MEGRENDELÉSEK PONTOSAN TELJESITTETNEK1! e 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 

Magyar általános hitelbank szén-osztályának 
erdélyrészi vezérképviselősége 

elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban - 100 kigrtól kezdve - valamint 
kocsirakományokban szállitandó Lupényi (urikány zsilivölgyi) legkitünőbb 
minőségü darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostált és pormentes akna-, por- 
és kovácsoló-kőszénre, 

továbbá: 
Felső-sziléziai legkitüinőbb minőségü koczka- és dió- pirszénre. 

(koaksz.) 
Állandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepén. 

Bármily minőségü kőszén, - illetve pirszén anyagbani megrendelés - 
akár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék a szállitása, 
azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. 

A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállitó szekerein 
eszközöitetik. 

Erdélyi állomásokról beérkezó megrendelések a legrövidebb idő alatt. 
- közvetlen a lupényi kőszénbányák által - teljesittetnek. 

A közuti vasut anyagrektára elfogad továbbá megrendeléseket 4 köb- 
méterenként és kocsirakományonként saját raktárából azonnal hazafuvaro- 
zandó I. rendü bükk tüzifára. 

Iroda: Bolmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő állomás : 97. 
Raktár: a közuti-vasut forgalmi telepén közraktárak mellett. 

Távbeszélő állomás : I55. 
Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és fiai főtér, Kiss Ernő 

főtér, KÓnya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics József belközép- 
utczai, P a p p Ernő belhid-utczai, Weinberger és Thaler belmagyer-utczai 
üzletében Kolozsvárt. 967. 78-0. 

A csucsai vasuti állomástól 
kitünő állami s illetve megyei uton 9 kilométerre fekvő 

„Gerebenes" nevü 

190 hold 395 öl területü ős 

bküll: erdóri 
termelhető hasáb tüzifa eladó. 

Ertekezhetni tulajdonos Ir. Gyóríffy Pállal - 

Krasznán. 648. 6-10. 

Kolozsmegye - Almási járás 
Ördögkeresztur és Kisesküllő határán 

OGKolozsvárhoz három óra járás) 

folytatólag egy tagban 

1D holdas birtolk 
Ördögkereszturon 8 osztályu uri lakkal és 

666. 2-7 gazdasági épületekkel 

1898. év október hó elsejétől 
több évre bérbeadó. 

Értekezhetni Kolozsvárt, Szentegyház-utcza I8. sz. 

Eladó ujház 
Kis-utczában 24 sz. a. az uj ref. templom közelében e6 e 
szobából, konyha, karmara, pinczéből és mellékhelyisé, 
ből álló, kiskerttel biró az idén épült s igy 12 éV 
adómentes kőház a rajta levő háromezer frt 
tési kölcsön átvétele mellett 2600 frtért eladó. 
kezhetni lehet Hory Béla Kolozsvármegye árva5 

elnökénél. 676 1- 

Kolozsvári vizmü- és csatorna-válla 

ZELLERIN M. gyári részvénytársul 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

vizműü- és csatorna-vállalat 
Többszörösen kitüntetve. 

Fő és vidéki városokban több mint 6000 magí! 
nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT ,ető 
a n. é. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi veze ftal 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jo8 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák, 
vizkagylók, Closetek, fürdők, öntöző-esa' 

- berendezésére. = 
Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit 3 a h 

... s 
ZELLERIN M. gyári részvénytáré 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vele 

(Kolozsvárt, Belmagyar-utcza 45. * 

e- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a házi " 
tékek kezelésére. - Ára 1 frt. d 

jat. 

625. 110-x 
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Kolozsvári vizmü- és atoravafaat 

öto t 

per- Egy államilag vizsgázott 

énektanárnő Bécsből, 

ének- és zongora tanitási1 
ajánlkozik. 

Bővebb felvilágositást nyerhetni Gibbon 
könyvkereskedésében, főtér 15. 

Ame 

ISKOLAI KÖNYVEK 
kaphatók 

1 

Gibbon Albertnél fötér Ó] 
Kolozsvárt. 658. 3 

ű l fa 

n Taktál 

minden stylben 
Kizárólag saját mühelyünkben és vezetésünk alatt készül! 

asztalos és kárpitos butorainkat 
a legszolidabb árakban az érdeklő közönség becses figyelmébe aján! 
juk. Helyes kivitelüű jó munkáinkkal bármely versenyt kiállju 
általunk szállitott butorokért a teljes jótállást elvállaljuk. 

Kolozsvár: Raktárhelyiség: Unio-utcza 8-10. szám. 
Mühely : Kis-kandia-utcza 2. szám. 

677. 1 
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GAAL és MOLNA l 
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közép-utcza 4. szám, Grand-kávéház mellett. 

Az egészen ujonnan berendezett ERENSÜTZ M. ezelőtt 

RAISF.és rI2 
férfi ruha és férfi divat raktárában 

Me- Belközép-utcza 4. szám alatt 
met- megérkeztek és kaphatók óriási választékban: 

Férfi-, fiu. és gyermek öltönyök, kalapok nyakkendők és szövetek. 
RENDKIVÜLI JUTÁNYOS ÁRON! 

pet- Azonkivül egy nagy tömegből származó női felsők 3. 5. 6. s. és 10 forintjával! 11 

Férfi öltönyö k mérték szerint készitve 16 forinttól kezdve? 
Valódi vizhatlan gummi überzierek! 1! 

Rendkivüliolcsóáron!! 
640. 9-10. 

.............. 

Belközép-utcza 4. szám, Grand-kávéház mellett. 

.
.
 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


